
10.1WHEELS ● CASTORS ● CONVEYOR TECHNIQUE

www.wheels-castors.co.uk

Hitzebeständige Räder und Rollen • Heat-Resistant Wheels and Castors
Telefon: (+49) 64 07 / 91 05 - 0  •  Fax: (+49) 64 07 / 91 05 - 55

10

Hitzebeständige Räder und Rollen
Heat-Resistant Wheels and Castors



10.2
www.schwalb-rollen.de

Hitzebeständige Räder und Rollen • Heat-Resistant Wheels and Castors  
Telefon: (+49) 64 07 / 91 05 - 0  •  Fax: (+49) 64 07 / 91 05 - 55

10

KLG...HI
HITZEBESTÄNDIGE POLYAMIDRÄDER
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem Polyamid, glasfaserverstärkt, mit Gleitlager-
bohrung.

HEAT-RESISTANT POLYAMIDE WHEELS
Wheel: Robust wheel made from Polyamide, fiber glass reinforced, plain bore.

Lagerart
bearing

KLG080HI 80 30 15 40 33 150 Gleitlager
plain bore

KLG100HI 100 35 15 40 34 200 Gleitlager
plain bore

KLG125HI 125 40 15 49 38 300 Gleitlager
plain bore

KLG150HI 150 40 20 49 48 380 Gleitlager
plain bore

KLG175HI 175 50 20 59 53 550 Gleitlager
plain bore

KLG200HI 200 50 20 59 44 600 Gleitlager
plain bore

KLG250HI 250 60 25 75 50 1100 Gleitlager
plain bore

-20° C  -  +130 °C ,  Härte / Hardness:  70° +/-5° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LN/KLG...HI, BN/KLG...HI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem Polyamid, glasfaserverstärkt, mit Gleitlager-
bohrung.

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. 
Wheel: Robust wheel made from Polyamide, fiber glass reinforced, plain bore.

Lagerart
bearing

LN/KLG080HI LN/KLG080HI/F BN/KLG080HI 80 30 105 36 105x85 80x60 9 150 Gleitlager
plain bore

LN/KLG100HI LN/KLG100HI/F BN/KLG100HI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/KLG125HI LN/KLG125HI/F BN/KLG125HI 125 40 150 42 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/KLG150HI -/- BN/KLG150HI 150 40 192 53 140x110 105x75-80 11 300 Gleitlager
plain bore

LN/KLG200HI LN/KLG200HI/F BN/KLG200HI 200 50 237 53 140x110 105x75-80 11 300 Gleitlager
plain bore

-20° C  -  +130 °C ,  Härte / Hardness:  70° +/-5° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LRN/KLG...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem Polyamid, glasfaserverstärkt, mit Gleitlager-
bohrung.

HEAT-RESITANT CASTORS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Wheel: Robust wheel made from Polyamide, fiber glass reinforced, plain bore.

mm

Lagerart
bearing

LRN/KLG080HI LRN/KLG080HI/F 80 30 105 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/KLG100HI LRN/KLG100HI/F 100 35 127 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/KLG125HI LRN/KLG125HI/F 125 40 150 42 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/KLG150HI -/- 150 40 188 53 16 300 Gleitlager
plain bore

LRN/KLG200HI LRN/KLG200HI/F 200 50 232 53 16 300 Gleitlager
plain bore

-20° C  -  +130 °C ,  Härte / Hardness:  70° +/-5° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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PHG...SHI, PHG...WHI, PHK...SHI
HITZEBESTÄNDIGE RÄDER „BAKER SPECIAL“
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz(...SHI) oder hell (...WHI), Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT WHEELS „BAKER SPECIAL“
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color 
black(...SHI) or bright (...WHI), plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

PHG080SHI 80 30 12 40 28 300 Gleitlager
plain bore

PHG100SHI 100 30 12 40 28 350 Gleitlager
plain bore

PHG100WHI 100 30 12 40 28 350 Gleitlager
plain bore

PHK100SHI 100 30 12 40 40 350 Kugellager
ball bearing

PHG125SHI 125 40 15 45 33 450 Gleitlager
plain bore

PHG150/15SHI 150 40 15 45 38 650 Gleitlager
plain bore

PHG150SHI 150 40 20 58 38 800 Gleitlager
plain bore

PHG200SHI 200 50 20 58 37 900 Gleitlager
plain bore

-70° C  -  +280 °C ,  Härte / Hardness:  80° Shore D

Varianten/Zubehör
Option/Accessory

Beschreibung auf Seite
Description on page

PHG100WHI
in „bright“ color

Lieferbar für
Available for Ø 100 mm

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LN/PHG...SHI, BN/PHG...SHI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER SPECIAL“
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz(...SHI) oder hell (...WHI), Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER SPECIAL“
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. 
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color 
black(...SHI) or bright (...WHI), plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

LN/PHG080SHI LN/PHG080SHI/F BN/PHG080SHI 80 30 105 36 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/PHG100SHI LN/PHG100SHI/F BN/PHG100SHI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/PHG100WHI LN/PHG100WHI/F BN/PHG100WHI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/PHK100SHI LN/PHK100SHI/F BN/PHK100SHI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 200 Kugellager
ball bearing

LN/PHG125SHI LN/PHG125SHI/F BN/PHG125SHI 125 40 150 42 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/PHG150SHI LN/PHG150SHI BN/PHG150SHI 150 40 178 50 137X110 105x75-80 11 200 Gleitlager
plain bore

LN/PHG200SHI LN/PHG200SHI/F BN/PHG200SHI 200 50 237 53 140x110 105x75-80 11 350 Gleitlager
plain bore

-70° C  -  +280 °C ,  Härte / Hardness:  80° Shore D

Varianten/Zubehör
Option/Accessory

Beschreibung auf Seite
Description on page

LN/PHG100WHI/F
in „bright“ color

Lieferbar für
Available for Ø 100 mm

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die 
maximale Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the 
maximum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LRN/PHG...SHI, LRN/PHG...SHI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER SPECIAL“
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz(...SHI) oder hell (...WHI), Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER SPECIAL“
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color 
black(...SHI) or bright (...WHI), plain bore or heat-resistant ball bearings.

mm

Lagerart
bearing

LRN/PHG080SHI LRN/PHG080SHI/F 80 30 105 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG100SHI LRN/PHG100SHI/F 100 30 127 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG100WHI LRN/PHG100WHI/F 100 30 127 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHK100SHI LRN/PHK100SHI/F 100 30 127 36 12 150 Kugellager
ball bearing

LRN/PHG125SHI LRN/PHG125SHI/F 125 40 150 42 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG150SHI LRN/PHG150SHI/F 150 40 178 47 12 200 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG200SHI LRN/PHG200SHI/F 200 50 232 53 16 350 Gleitlager
plain bore

-70° C  -  +280 °C ,  Härte / Hardness:  80° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LKN/PHG...SHI, BKN/PHG...SHI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER SPECIAL“
Gehäuse: Besonders stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz(...SHI) oder hell (...WHI), Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER SPECIAL“
Housing: Extra solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With mounting plate.
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color 
black(...SHI) or bright (...WHI), plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

LKN/PHG080SHI LKN/PHG080SHI/F BKN/PHG080SHI 80 30 110 40 105x85 80x60 9 250 Gleitlager
plain bore

LKN/PHG100SHI LKN/PHG100SHI/F BKN/PHG100SHI 100 30 130 42 105x85 80x60 9 250 Gleitlager
plain bore

LKN/PHG100WHI LKN/PHG100WHI/F BKN/PHG100WHI 100 30 130 42 105x85 80x60 9 250 Gleitlager
plain bore

LKN/PHK100SHI LKN/PHK100SHI/F BKN/PHK100SHI 100 30 130 42 105x85 80x60 9 250 Kugellager
ball bearing

LKN/PHG125SHI LKN/PHG125SHI/F BKN/PHG125SHI 125 40 157 44 105x85 80x60 9 260 Gleitlager
plain bore

-70° C  -  +280 °C ,  Härte / Hardness:  80° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.



10.9WHEELS ● CASTORS ● CONVEYOR TECHNIQUE

www.wheels-castors.co.uk

Hitzebeständige Räder und Rollen • Heat-Resistant Wheels and Castors
Telefon: (+49) 64 07 / 91 05 - 0  •  Fax: (+49) 64 07 / 91 05 - 55

10

LKRN/PHG...SHI, LKRN/PHK...SHI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER SPECIAL“
Gehäuse: Besonders stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz(...SHI) oder hell (...WHI), Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER SPECIAL“
Housing: Extra solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color 
black(...SHI) or bright (...WHI), plain bore or heat-resistant ball bearings.

mm

Lagerart
bearing

LKRN/PHG080SHI LKRN/PHG080SHI/F 80 30 108 41 12 200 Gleitlager
plain bore

LKRN/PHG100SHI LKRN/PHG100SHI/F 100 30 128 41 12 220 Gleitlager
plain bore

LKRN/PHG100WHI LKRN/PHG100WHI/F 100 30 128 41 12 220 Gleitlager
plain bore

LKRN/PHK100SHI LKRN/PHK100SHI/F 100 30 128 41 12 220 Kugellager
ball bearing

LKRN/PHG125SHI LKRN/PHG125SHI/F 125 40 158 43 12 230 Gleitlager
plain bore

-70° C  -  +280 °C ,  Härte / Hardness:  80° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LV/PHG...SHI, BV/PHG...SHI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN „BAKER SPECIAL“
Gehäuse: Sehr stabile Stahlblech-Gehäuse gepresst, galvanisch verzinkt.
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz und gehärteten Lagerschalen, dadurch beson-
ders unempfindlich gegen Stöße und Schläge, Radachse verschraubt. Mit Anschraubplatte.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER SPECIAL“
Housing: Very solid housing made of pressed steel, Zinc-plated. swivel head with double 
ball bearing and hardened bearings seats, therefore especially resistant to impact and 
blows, screwed axle. With mounting plate.
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color 
black, plain bore.

Lagerart
bearing

LV/PHG125SHI LV/PHG125SHI/F BV/PHG125SHI 125 40 175 48 135x110 105x80 11 450 Gleitlager
plain bore

LV/PHG150SHI LV/PHG150SHI/F BV/PHG150SHI 150 40 210 53 135x110 105x80 11 800 Gleitlager
plain bore

LV/PHG200SHI LV/PHG200SHI/F BV/PHG200SHI 200 50 245 54 135x110 105x80 11 900 Gleitlager
plain bore

-40° C  -  +280 °C ,  Härte / Hardness:  80° Shore D

Wichtiger technischer Hinweis zur Verzinkung der Lenk- und Bockgehäuse:
Die Verzinkung wird beim Einsatz unter der genannten Hitze nicht standhalten.
Bei 80° - 90° löst sich die Versiegelung auf, das Material verfärbt sich.
Bei ca. 120° löst sich die Passivierung auf, das Material verfärbt sich.
Bei 419,5° schmilzt die Zinkschicht der Zink löst sich auf oder blättert ab, nur eine geringe Zinkschicht bleibt bestehen.
Mit ihrer Bestellung erklären sie sich mit dieser Tatsache einverstanden, eine Reklamation wegen der Verzinkung wird hiermit ausgeschlossen.

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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PHG...HI, PHK...HI
HITZEBESTÄNDIGE VEBRUNDRÄDER „BAKER COMPACT“
Rad: Hochwertige Verbundräder, kombiniert mit speziellen Fasern, spurfrei. Gleitlager oder 
hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESITANT COMPOUND WHEELS „BAKER COMPACT“
Wheel: High-quality composite compound wheels, combined with special fibers, 
trackless. Plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

PHG080HI 80 35 12 40 25 170 Gleitlager
plain bore

PHK080HI 80 35 12 38 38 170 Kugellager
ball bearing

PHG100HI 100 35 12 40 26 170 Gleitlager
plain bore

PHK100HI 100 35 12 40 52 190 Kugellager
ball bearing

PHG125/15HI 125 40 15 48 36 250 Gleitlager
plain bore

PHG125/20HI 125 40 20 48 41 250 Gleitlager
plain bore

PHG150HI 150 45 20 58 39 300 Gleitlager
plain bore

PHG160HI 160 50 20 58 40 340 Gleitlager
plain bore

PHG200HI 200 50 20 58 40 520 Gleitlager
plain bore

Die Räder mit Gleitlager „PHG...“ können eventuell unter sehr ungünstigen Einsatzbedingungen quietschen. 
Wir empfehlen daher, für diese Räder als Achse unsere Edelstahl-Achsrohre der Serie „NARB...“ mit spezieller 
HQS-Beschichtung einzusetzen. Bitte fragen Sie uns danach.

Under unfavourable application conditions the wheels with plain bore „PHG...“ may potentially squeak. 
Therefore we recommend the use of our INOX-axle-tubes Series „NARB...“ with special HQS-coating for this type of wheels.
Please ask us for it.

-40° C  -  +300 °C , Härte / Hardness:  90° Shore D

Varianten/Zubehör
Option/Accessory

Beschreibung auf Seite
Description on page

Edelstahl-Achsrohre NAR
Stainless-Steel Axle Tubes

NARB
with HS-coating

Lieferbar für
Available for Ø 80 - 200 mm Ø 80 - 200 mm

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LN/PHG...HI, BN/PHG...HI, LN/PHK...HI, BN/PHK...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN „BAKER COMPACT“
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Rad: Hochwertige Verbundräder, kombiniert mit speziellen Fasern, spurfrei. Gleitlager oder 
hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER COMPACT“
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. 
Wheel: High-quality composite compound wheels, combined with special fibers, 
trackless. Plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

LN/PHG080HI LN/PHG080HI/F BN/PHG080HI 80 35 105 36 105x85 80x60 9 170 Gleitlager
plain bore

LN/PHK080HI LN/PHK080HI/F BN/PHK080HI 80 35 105 36 105x85 80x60 9 170 Kugellager
ball bearing

LN/PHG100HI LN/PHG100HI/F BN/PHG100HI 100 35 129 36 105x85 80x60 9 170 Gleitlager
plain bore

LN/PHK100HI LN/PHK100HI/F BN/PHK100HI 100 35 129 36 105x85 80x60 9 170 Kugellager
ball bearing

LN/PHG125HI LN/PHG125HI/F BN/PHG125HI 125 40 150 42 105x85 80x60 9 200 Gleitlager
plain bore

LN/PHG150HI -/- BN/PHG150HI 150 45 192 53 140x110 105x75-80 11 300 Gleitlager
plain bore

LN/PHG160HI LN/PHG160HI/F BN/PHG160HI 160 50 197 53 140x110 105x75-80 11 340 Gleitlager
plain bore

LN/PHG200HI LN/PHG200HI/F BN/PHG200HI 200 50 237 53 140x110 105x75-80 11 350 Gleitlager
plain bore

-40° C  -  +300 °C ,  Härte / Hardness:  90° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LRN/PHG...HI, LRN/PHK...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN „BAKER COMPACT“
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Rad: Hochwertige Verbundräder, kombiniert mit speziellen Fasern, spurfrei. Gleitlager oder 
hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER COMPACT“
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Wheel: High-quality composite compound wheels, combined with special fibers, 
trackless. Plain bore or heat-resistant ball bearings.

mm

Lagerart
bearing

LRN/PHG080HI LRN/PHG080HI/F 80 35 105 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHK080HI LRN/PHK080HI/F 80 35 105 36 12 150 Kugellager
ball bearing

LRN/PHG100HI LRN/PHG100HI/F 100 35 127 36 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHK100HI LRN/PHK100HI/F 100 35 127 36 12 150 Kugellager
ball bearing

LRN/PHG125HI LRN/PHG125HI/F 125 40 150 42 12 150 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG150HI -/- 150 45 188 55 16 300 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG160HI LRN/PHG160HI/F 160 50 193 55 16 340 Gleitlager
plain bore

LRN/PHG200HI LRN/PHG200HI/F 200 50 232 53 16 350 Gleitlager
plain bore

-40° C  -  +300 °C ,  Härte / Hardness:  90° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.



10.14
www.schwalb-rollen.de

Hitzebeständige Räder und Rollen • Heat-Resistant Wheels and Castors  
Telefon: (+49) 64 07 / 91 05 - 0  •  Fax: (+49) 64 07 / 91 05 - 55

10

LKN/PHG...HI, BKN/PHG...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN „BAKER COMPACT“
Gehäuse: Besonders stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Rad: Hochwertige Verbundräder, kombiniert mit speziellen Fasern, spurfrei. Gleitlager oder 
hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER COMPACT“
Housing: Extra solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With mounting plate.
Wheel: High-quality composite compound wheels, combined with special fibers, 
trackless. Plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

LKN/PHG080HI LKN/PHG080HI/F BKN/PHG080HI 80 35 110 40 105x85 80x60 9 170 Gleitlager
plain bore

LKN/PHK080HI LKN/PHK080HI/F BKN/PHK080HI 80 35 110 40 105x85 80x60 9 170 Kugellager
ball bearing

LKN/PHG100HI LKN/PHG100HI/F BKN/PHG100HI 100 35 130 42 105x85 80x60 9 170 Gleitlager
plain bore

LKN/PHK100HI LKN/PHK100HI/F BKN/PHK100HI 100 35 130 42 105x85 80x60 9 190 Kugellager
ball bearing

LKN/PHG125HI LKN/PHG125HI/F BKN/PHG125SHI 125 40 157 44 105x85 80x60 9 250 Gleitlager
plain bore

-40° C  -  +300 °C ,  Härte / Hardness:  90° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LKRN/PHG...HI, LKRN/PHK...HI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER COMPACT“
Gehäuse: Besonders stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Rad: Hochwertige Verbundräder, kombiniert mit speziellen Fasern, spurfrei. Gleitlager oder 
hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER COMPACT“
Housing: Extra solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Wheel: High-quality composite compound wheels, combined with special fibers, 
trackless. Plain bore or heat-resistant ball bearings.

mm

Lagerart
bearing

LKRN/PHG080HI LKRN/PHG080HI/F 80 35 108 41 12 170 Gleitlager
plain bore

LKRN/PHK080HI LKRN/PHK080HI/F 80 35 108 41 12 170 Kugellager
ball bearing

LKRN/PHG100HI LKRN/PHG100HI/F 100 35 128 41 12 170 Gleitlager
plain bore

LKRN/PHK100HI LKRN/PHK100HI/F 100 35 128 41 12 190 Kugellager
ball bearing

LKRN/PHG125SHI LKRN/PHG125SHI/F 125 40 158 43 12 250 Gleitlager
plain bore

-40° C  -  +300 °C ,  Härte / Hardness:  90° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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PHG...XHI, PHK...XHI
HITZEBESTÄNDIGE VERBUNDRÄDER „BAKER EXTREME“
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff in Kombination 
mit Naturfasern, Farbe rot, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESITANT COMPOUND WHEELS „BAKER EXTREME“
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite compound in combination 
with natural fibers, red color, plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

PHG100XHI 100 35 12 40 26 250 Gleitlager
plain bore

PHK100XHI 100 35 12 40 52 250 Kugellager
ball bearing

PHG200XHI ** 200 50 20 58 40 900 Gleitlager
plain bore

** Aufgrund der Produktionskosten und des Produktionsplans ist dieses Rad nur auf Anfrage erhältlich, bitte kontaktieren Sie uns für die Mindestmenge.
** Due to the production cost and production schedule, this wheel is available upon request, please contact us for the minimum quantity.

Die Räder mit Gleitlager „PHG100XHI“ können eventuell unter sehr ungünstigen Einsatzbedingungen quietschen. 
Wir empfehlen daher, für diese Räder als Achse unsere Edelstahl-Achsrohre der Serie „NARB...“ mit spezieller 
HQS-Beschichtung einzusetzen. Bitte fragen Sie uns danach.

Under unfavourable application conditions the wheels with plain bore „PHG100XHI“ may potentially squeak. 
Therefore we recommend the use of our INOX-axle-tubes Series „NARB...“ with special HQS-coating for this type of wheels.
Please ask us for it.

-50° C  -  +400 °C , Härte / Hardness:  75° Shore D

Varianten/Zubehör
Option/Accessory

Beschreibung auf Seite
Description on page

Edelstahl-Achsrohre NAR
Stainless-Steel Axle Tubes

NARB
with HS-coating

Lieferbar für
Available for Ø 80 - 200 mm Ø 80 - 200 mm

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LKN/PHG...XHI, BKN/PHG...XHI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN „BAKER EXTREME“
Gehäuse: Besonders stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff in Kombination 
mit Naturfasern, Farbe rot, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER EXTREME“
Housing: Extra solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With mounting plate.
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite compound in combination 
with natural fibers, red color, plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

LKN/PHG100XHI LKN/PHG100XHI/F BKN/PHG100XHI 100 35 130 42 105x85 80x60 9 220 Gleitlager
plain bore

LKN/PHK100XHI LKN/PHK100XHI/F BKN/PHK100XHI 100 35 130 42 105x85 80x60 9 220 Kugellager
ball bearing

-50° C  -  +400 °C , Härte / Hardness:  75° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.



10.18
www.schwalb-rollen.de

Hitzebeständige Räder und Rollen • Heat-Resistant Wheels and Castors  
Telefon: (+49) 64 07 / 91 05 - 0  •  Fax: (+49) 64 07 / 91 05 - 55

10

LKRN/PHG...XHI, LKRN/PHK...XHI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER EXTREME“
Gehäuse: Besonders stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff in Kombination 
mit Naturfasern, Farbe rot, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER EXTREME“
Housing: Extra solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite compound in combination 
with natural fibers, red color, plain bore or heat-resistant ball bearings.

mm

Lagerart
bearing

LKRN/PHG100XHI LKRN/PHG100XHI/F 100 35 128 41 12 220 Gleitlager
plain bore

LKRN/PHK100XHI LKRN/PHK100XHI/F 100 35 128 41 12 220 Kugellager
ball bearing

-50° C  -  +400 °C , Härte / Hardness:  75° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LDV/PHG100XHI, BDV/PHG100XHI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN „BAKER EXTREME“
Gehäuse: Besonders stabile gepresste Stahlblech-Doppelgehäuse galvanisch verzinkt.
Drehkranz ohne Mittelbolzen, mit zweifachem gehärtetem, geschlossenem Kugelkranz, 
dadurch Staub- und Spritzwasserdicht und besonders unempfindlich gegen Stöße und 
Schläge, Radachse verschraubt. Mit Anschraubplatte. (.../RF = Radfeststeller)
Rad: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff in Kombination 
mit Naturfasern, Farbe rot, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.

HEAT-RESISTANT CASTORS „BAKER EXTREME“
Housing: Extra solid double-housing made of galvanized steel.
Screwed turntable without central kingpin, with double tempered, closed ball rim, dust and 
splash-proof and particularly resistant to shock and vibration, screwed axle.
With mounting plate. (.../RF = wheel-stop)
Wheel: Robust wheel made from high quality special composite compound in combination 
with natural fibers, red color, plain bore or heat-resistant ball bearings.

Lagerart
bearing

LDV/PHG100XHI LDV/PHG100XHI/RF BDV/PHG100XHI 100 2x30 145 42 135x110 105x80 11 500 Gleitlager
plain bore

LDV/PHK100XHI LDV/PHK100XHI/RF BDV/PHK100XHI 100 2x30 145 42 135x110 105x80 11 500 Kugellager
ball bearing

-50° C  -  +400 °C ,  Härte / Hardness:  75° Shore D

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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VPHG...HI, VPHK...HI
HITZEBESTÄNDIGE ELASTIK-GUMMIRÄDER „BAKER SILENT“
Felge: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe schwarz, spurfrei, reisfest. Mechanisch unlösbar 
fest mit der Felge verbunden. Leiser Lauf, sehr geringer Rollwiderstand.

HEAT-RESITANT ELASTIC RUBBER WHEELS „BAKER SILENT“
Core: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color black, 
plain bore or heat-resistant ball bearings.
Tyre:  High-quality elastic rubber, colour black, non-marking, tear-resistant. Mechanically 
non-detachable, firmly attached to the rim. Quiet running, very low rolling resistance. 

Lagerart
bearing

VPHG080HI 80 30 12 40 42 100 Gleitlager
plain bore

VPHK080HI 80 30 12 38 42 100 Kugellager
ball bearing

VPHG100HI 100 30 12 40 42 120 Gleitlager
plain bore

VPHK100HI 100 30 12 40 42 120 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +260 °C , Härte / Hardness:  72 +/-5° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.

LN/VPHG...HI, BN/VPHG...HI, 
LN/VPHK...HI, BN/VPHK...HI
HITZEBESTÄNDIGE ELASTIK-GUMMIROLLEN „BAKER SILENT“
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Felge: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe schwarz, spurfrei, reisfest. Mechanisch unlösbar 
fest mit der Felge verbunden. Leiser Lauf, sehr geringer Rollwiderstand.

HEAT-RESISTANT ELASTIC RUBBER CASTERS „BAKER SILENT“
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. 
Core: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color black, 
plain bore or heat-resistant ball bearings.
Tyre:  High-quality elastic rubber, colour black, non-marking, tear-resistant. Mechanically 
non-detachable, firmly attached to the rim. Quiet running, very low rolling resistance. 

Lagerart
bearing

LN/VPHG080HI LN/VPHG080HI/F BN/VPHG080HI 80 30 105 36 105x85 80x60 9 100 Gleitlager
plain bore

LN/VPHK080HI LN/VPHK080HI/F BN/VPHK080HI 80 30 105 36 105x85 80x60 9 100 Kugellager
ball bearing

LN/VPHG100HI LN/VPHG100HI/F BN/VPHG100HI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 120 Gleitlager
plain bore

LN/VPHK100HI LN/VPHK100HI/F BN/VPHK100HI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 120 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +260 °C , Härte / Hardness:  72 +/-5° Shore A
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Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.

LRN/VPHG...HI, LRN/VPHK...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN „BAKER SILENT“
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Felge: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe schwarz, spurfrei, reisfest. Mechanisch unlösbar 
fest mit der Felge verbunden. Leiser Lauf, sehr geringer Rollwiderstand.

HEAT-RESISTANT ELASTIC RUBBER CASTERS „BAKER SILENT“
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Core: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color black, 
plain bore or heat-resistant ball bearings.
Tyre:  High-quality elastic rubber, colour black, non-marking, tear-resistant. Mechanically 
non-detachable, firmly attached to the rim. Quiet running, very low rolling resistance. 

mm

Lagerart
bearing

LRN/VPHG080HI LRN/VPHG080HI/F 80 30 105 36 12 100 Gleitlager
plain bore

LRN/VPHK080HI LRN/VPHK080HI/F 80 30 105 36 12 100 Kugellager
ball bearing

LRN/VPHG100HI LRN/VPHG100HI/F 100 30 127 36 12 120 Gleitlager
plain bore

LRN/VPHK100HI LRN/VPHK100HI/F 100 30 127 36 12 120 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +260 °C , Härte / Hardness:  72 +/-5° Shore A
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Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.

VPHG...WHI, VPHK...WHI
HITZEBESTÄNDIGE ELASTIK-GUMMIRÄDER
Felge: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe weiss, spurfrei, reisfest. Mechanisch unlösbar 
fest mit der Felge verbunden. Leiser Lauf, sehr geringer Rollwiderstand.

HEAT-RESITANT ELASTIC RUBBER WHEELS „BAKER SILENT“
Core: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color black, 
plain bore or heat-resistant ball bearings.
Tyre:  High-quality elastic rubber, colour white, non-marking, tear-resistant. Mechanically 
non-detachable, firmly attached to the rim. Quiet running, very low rolling resistance. 

Lagerart
bearing

VPHG100WHI 100 30 12 40 42 120 Gleitlager
plain bore

VPHK100WHI 100 30 12 40 42 120 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +300 °C , Härte / Hardness:  76 +/- 5° Shore A
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Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.

LN/VPHG...WHI, BN/VPHG...WHI, 
LN/VPHK...WHI, BN/VPHK...WHI
HITZEBESTÄNDIGE ELASTIK-GUMMIROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Felge: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe weiss, spurfrei, reisfest. Mechanisch unlösbar 
fest mit der Felge verbunden. Leiser Lauf, sehr geringer Rollwiderstand.

HEAT-RESISTANT ELASTIC RUBBER CASTERS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. 
Core: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color black, 
plain bore or heat-resistant ball bearings.
Tyre:  High-quality elastic rubber, colour white, non-marking, tear-resistant. Mechanically 
non-detachable, firmly attached to the rim. Quiet running, very low rolling resistance. 

Lagerart
bearing

LN/VPHG100WHI LN/VPHG100WHI/F BN/VPHG100WHI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 120 Gleitlager
plain bore

LN/VPHK100WHI LN/VPHK100WHI/F BN/VPHK100WHI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 120 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +300 °C , Härte / Hardness:  76 +/- 5° Shore A
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LRN/VPHG...WHI, LRN/VPHK...WHI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Felge: Stabile Ausführung aus hochwertigem speziellem Verbundwerkstoff (THT), Farbe 
schwarz, Gleitlager oder hitzebeständige Rillenkugellager.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe weiss, spurfrei, reisfest. Mechanisch unlösbar 
fest mit der Felge verbunden. Leiser Lauf, sehr geringer Rollwiderstand.

HEAT-RESISTANT ELASTIC RUBBER CASTERS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Core: Robust wheel made from high quality special composite material (THT), color black, 
plain bore or heat-resistant ball bearings.
Tyre:  High-quality elastic rubber, colour white, non-marking, tear-resistant. Mechanically 
non-detachable, firmly attached to the rim. Quiet running, very low rolling resistance. 

mm

Lagerart
bearing

LRN/VPHG100WHI LRN/VPHG100WHI/F 100 30 127 36 12 120 Gleitlager
plain bore

LRN/VPHK100WHI LRN/VPHK100WHI/F 100 30 127 36 12 120 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +300 °C , Härte / Hardness:  76 +/- 5° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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VBR...HI
HITZEBESTÄNDIGE GUMMIRÄDER VERZINKT
Felge: Stabile Stahlblech-Ausführung gepresst, galvanisch verzinkt, hitzebeständige 
Rollenlager.
Reifen: Hochwertiger hitzebeständiger Vollgummi, Farbe rot, spurfrei.

HEAT-RESITANT RUBBER WHEELS ZINK-PLATED
Core: Robust wheel made from high quality pressed steel zink plated, heat-resistant roller 
bearings.
Tyre:  High-quality heat resistant solid rubber, colour red, non-marking.

Lagerart
bearing

VBR100HI 100 30 12 39 25 70* Rollenlager
roller bearing

VBR125HI 125 37 15 49 25 100* Rollenlager
roller bearing

VBR125/45HI 125 37 15 45 25 100* Rollenlager
roller bearing

VBR150HI 150 37 20 49 34 120* Rollenlager
roller bearing

VBR150/45HI 150 37 20 45 34 120* Rollenlager
roller bearing

VBR160HI 160 40 20 58 34 145* Rollenlager
roller bearing

VBR160/50HI 160 40 20 50 34 145* Rollenlager
roller bearing

VBR200HI 200 50 20 58 34 200* Rollenlager
roller bearing

VBR200/25HI 200 50 25 58 38 200* Rollenlager
roller bearing

VBR250HI 250 60 25 84 40 280* Rollenlager
roller bearing

VBR250/75HI 250 60 25 75 41 280* Rollenlager
roller bearing

*bei 280°C minus 30%
*at 280°C minus 30%

-20° C  -  +250 °C , Härte / Hardness:  85 +/- 5° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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VBRN...HI
HITZEBESTÄNDIGE GUMMIRÄDER EDELSTAHL
Felge: Stabile Edelstahl-Ausführung gepresst, hitzebeständige Rollenlager.
Reifen: Hochwertiger hitzebeständiger Vollgummi, Farbe rot, spurfrei.

HEAT-RESITANT RUBBER WHEELS STAINLESS STEEL
Core: Robust wheel made from high quality pressed stainless steel, heat-resistant roller 
bearings.
Tyre:  High-quality heat resistant solid rubber, colour red, non-marking.

Lagerart
bearing

VBRN080HI 80 30 10 40 20 50* Rollenlager
roller bearing

VBRN100HI 100 30 10 40 20 70* Rollenlager
roller bearing

VBRN125HI 125 37 15 50 27 100* Rollenlager
roller bearing

VBRN150HI 150 37 20 50 34 135* Rollenlager
roller bearing

*bei 280°C minus 30%
*at 280°C minus 30%

-60° C  -  +250 °C , Härte / Hardness:  80 +/- 5° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LN/VBRN...HI, BN/VBRN...HI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Felge: Stabile Edelstahl-Ausführung gepresst, hitzebeständige Rollenlager.
Reifen: Hochwertiger hitzebeständiger Vollgummi, Farbe rot, spurfrei.

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. 
Core: Robust wheel made from high quality pressed stainless steel, heat-resistant roller 
bearings.
Tyre:  High-quality heat resistant solid rubber, colour red, non-marking.

Lagerart
bearing

LN/VBRN080HI LN/VBRN080HI/F BN/VBRN080HI 80 30 105 36 105x85 80x60 9 50* Rollenlager
roller bearing

LN/VBRN100HI LN/VBRN100HI/F BN/VBRN100HI 100 30 129 36 105x85 80x60 9 70* Rollenlager
roller bearing

LN/VBRN125HI LN/VBRN125HI/F BN/VBRN125HI 125 37 150 42 105x85 80x60 9 100* Rollenlager
roller bearing

LN/VBRN150HI -/- BN/VBRN150HI 150 37 192 53 140x110 105x75-80 11 135* Rollenlager
roller bearing

*bei 280°C minus 30%
*at 280°C minus 30%

-60° C  -  +250 °C , Härte / Hardness:  80 +/- 5° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LRN/VBRN...HI
HITZEBSTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, gepresst,
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Felge: Stabile Edelstahl-Ausführung gepresst, hitzebeständige Rollenlager.
Reifen: Hochwertiger hitzebeständiger Vollgummi, Farbe rot, spurfrei.

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pressed,
pivot bearing double ball ring, screwed axle. With bolt hole.
Core: Robust wheel made from high quality pressed stainless steel, heat-resistant roller 
bearings.
Tyre:  High-quality heat resistant solid rubber, colour red, non-marking.

mm

Lagerart
bearing

LRN/VBRN080HI LRN/VBRN080HI/F 80 30 105 36 12 50* Rollenlager
roller bearing

LRN/VBRN100HI LRN/VBRN100HI/F 100 30 127 36 12 70* Rollenlager
roller bearing

LRN/VBRN125HI LRN/VBRN125HI/F 125 37 150 42 12 100* Rollenlager
roller bearing

LRN/VBRN150HI -/- 150 37 194 45 16 135* Rollenlager
roller bearing

*bei 280°C minus 30%
*at 280°C minus 30%

-60° C  -  +250 °C , Härte / Hardness:  80 +/- 5° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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EAK100BL/HI/FA
HITZEBESTÄNDIGE ELASTIK-VOLLGUMMIRÄDER
Felge: Aluminumfelge mit hitzebeständigen Rillenkugellagern und Edelstahl-Fadenschutz-
scheiben.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe blau, spurfrei. 

HEAT-RESISTANT ELASTIC RUBBER WHEELS
Core: Aluminium rim with heat-resistant ball bearings and stainless-steel threadguards.
Tyre: Elastic rolid rubber, color blue, traceless abrasion.

Lagerart
bearing

EAK080BL/HI/FA 80 32 8 42 45 80 Kugellager
ball bearing

EAK100BL/HI/FA 100 35 8 42 48 100 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +250°C ,  Härte / Hardness:  75 +3°/-3° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LN/EAK100BL/HI/FA,BN/EAK100BL/HI/FA
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, 
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Anschraubplatte.
Felge: Aluminumfelge mit hitzebeständigen Rillenkugellagern und Edelstahl-Fadenschutz-
scheiben.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe blau, spurfrei. 

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. With mounting plate.
Core: Aluminium rim with heat-resistant ball bearings and stainless-steel threadguards.
Tyre: Elastic rolid rubber, color blue, traceless abrasion.

Lagerart
bearing

LN/EAK080BL/HI/FA LN/EAK080BL/HI/FA/F BN/EAK080BL/HI/FA 80 32 105 36 105x85 80x60 9 80 Kugellager
ball bearing

LN/EAK100BL/HI/FA LN/EAK100BL/HI/FA/F BN/EAK100BL/HI/FA 100 35 129 36 105x85 80x60 9 100 Kugellager
ball bearing

LRN/EAK100BL/HI/FA
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Stabile Gehäuse aus rostfreiem Chrom-Nickelstahl, 
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz. Radachse verschraubt.
Mit Rückenloch.
Felge: Aluminumfelge mit hitzebeständigen Rillenkugellagern und Edelstahl-Fadenschutz-
scheiben.
Reifen: Hochwertiger Elastikgummi, Farbe blau, spurfrei.

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Solid housing made of stainless crome nickel steel, pivot bearing double ball 
ring, screwed axle. With bolt hole.
Core: Aluminium rim with heat-resistant ball bearings and stainless-steel threadguards.
Tyre: Elastic rolid rubber, color blue, traceless abrasion.

Rücken-
loch

bolt hole
Lagerart
bearing

LRN/EAK100BL/HI/FA LRN/EAK100BL/HI/FA/F 100 35 105 36 12 80 Kugellager
ball bearing

LRN/EAK100BL/HI/FA LRN/EAK100BL/HI/FA/F 100 35 127 36 12 100 Kugellager
ball bearing

-40° C  -  +250°C ,  Härte / Hardness:  75 +3°/-3° Shore A

-40° C  -  +250°C ,  Härte / Hardness:  75 +3°/-3° Shore A

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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GG...HI, GK...HI
HITZEBESTÄNDIGE GUSSRÄDER
Rad: Aus hochwertigem Grauguss, Lauffläche überdreht, Gleitlager oder hitzebeständige 
Rillenkugellager. Schwarz lackiert mit hitzebeständigem Lack.
Temperaturbeständigkeit:
Gleitlager-Räder von -100°C bis +600°C 
Kugellager-Räder von -40°C bis +350°C, auf Anfrage auch bis 400°C möglich.

HEAT-RESITANT GREY CAST IRON WHEELS
Wheel: Special grey cast iron, machined thread, plain bore or heat-resistant ball bearings. 
Painted black with heat resistant finish.
Heat-resistance:
Plain bore wheels from -100°C up to +600°C
Ball-bearing wheels from -40°C up to +350°C, for short time up to 400°C.

Lagerart
bearing

GG080HI 80 35 12 40 25 600°C 130 Gleitlager
plain bore

GK096HI280 96 30 15 30 45 280°C 350 Kugellager
ball bearing

GK096HI350 96 30 15 30 45 350°C 350 Kugellager
ball bearing

GG100HI 100 32 12 40 25 600°C 180 Gleitlager
plain bore

GK121HI280 121 32 15 32 46 280°C 400 Kugellager
ball bearing

GK121HI350 121 32 15 32 46 350°C 400 Kugellager
ball bearing

GG123HI 123 38 15 50 28 600°C 180 Gleitlager
plain bore

GK150HI280 150 40 20 52 63 280°C 600 Kugellager
ball bearing

GK150HI350 150 40 20 52 63 350°C 600 Kugellager
ball bearing

GG155HI 155 44 20 58 34 600°C 280 Gleitlager
plain bore

GK195HI280 195 48 20 48 67 280°C 800 Kugellager
ball bearing

GK195HI350 195 48 20 48 67 350°C 800 Kugellager
ball bearing

GG200HI 200 52 20 58 35 600°C 400 Gleitlager
plain bore

GK273HI280 273 80 30 80 101 280°C 1600 Kugellager
ball bearing

GK273HI350 273 80 30 80 101 350°C 1600 Kugellager
ball bearing

-100° C  -  +600 °C

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LV/GG...HI, BV/GG...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLEN
Gehäuse: Sehr stabile Stahlblech-Gehäuse gepresst, 
galvanisch verzinkt.
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz und gehärteten Lagerschalen, dadurch beson-
ders unempfindlich gegen Stöße und Schläge, Radachse verschraubt. Mit Anschraubplatte.
Rad: Aus hochwertigem Grauguss, Lauffläche überdreht, Gleitlager.
Schwarz lackiert mit hitzebeständigem Lack.
Hitzebeständig von -30°C bis +400°C.

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Very solid housing made of pressed steel, Zinc-plated. swivel head with double 
ball bearing and hardened bearings seats, therefore especially resistant to impact and 
blows, screwed axle. With mounting plate.
Wheel: Special grey cast iron, machined thread, plain bore.
Painted black with heat resistant finish.
Heat-resistant from -30°C up to +400°C.

Lagerart
bearing

LV/GG123HI LV/GG123HI/F BV/GG123HI 123 38 176 48 135x110 105x80 11 180 Gleitlager
plain bore

LV/GG155HI LV/GG155HI/F BV/GG155HI 155 44 212 53 135x110 105x80 11 280 Gleitlager
plain bore

LV/GG200HI LV/GG200HI/F BV/GG200HI 200 52 245 54 135x110 105x80 11 400 Gleitlager
plain bore

-30° C  -  +400 °C

Wichtiger technischer Hinweis zur Verzinkung der Lenk- und Bockgehäuse:
Die Verzinkung wird beim Einsatz unter der genannten Hitze nicht standhalten.
Bei 80° - 90° löst sich die Versiegelung auf, das Material verfärbt sich.
Bei ca. 120° löst sich die Passivierung auf, das Material verfärbt sich.
Bei 419,5° schmilzt die Zinkschicht der Zink löst sich auf oder blättert ab, nur eine geringe Zinkschicht bleibt bestehen.
Mit ihrer Bestellung erklären sie sich mit dieser Tatsache einverstanden, eine Reklamation wegen der Verzinkung wird hiermit ausgeschlossen.

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.
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LV/GK...HI, BV/GK...HI
HITZEBESTÄNDIGE ROLLGEN
Gehäuse: Sehr stabile Stahlblech-Gehäuse gepresst, galvanisch verzinkt.
Schwenklager mit zweifachem Kugelkranz und gehärteten Lagerschalen, dadurch beson-
ders unempfindlich gegen Stöße und Schläge, Radachse verschraubt. Mit Anschraubplatte.
Rad: Aus hochwertigem Grauguss, Lauffläche überdreht, hitzebeständige Rillenkugellager. 
Schwarz lackiert mit hitzebeständigem Lack.
Hitzebeständig von -30°C bis +350°C, auf Anfrage auch bis 400°C möglich.

HEAT-RESISTANT CASTORS
Housing: Very solid housing made of pressed steel, Zinc-plated. swivel head with double 
ball bearing and hardened bearings seats, therefore especially resistant to impact and 
blows, screwed axle. With mounting plate.
Wheel: Special grey cast iron, machined thread, heat-resistant ball bearings.
Painted black with heat resistant finish.
Heat-resistant from -30°C up to +350°C, possible on request up to 400°C.

Lagerart
bearing

LV/GK121HI LV/GK121HI/F BV/GK121HI 121 32 175 48 135x110 105x80 11 280°C 400 Kugellager
ball bearing

LV/GK121HI350° LV/GK121HI350°/F BV/GK121HI350° 121 32 175 48 135x110 105x80 11 350°C 300 Kugellager
ball bearing

LV/GK150HI LV/GK150HI/F BV/GK150HI 150 40 210 53 135x110 105x80 11 280°C 600 Kugellager
ball bearing

LV/GK150HI350° LV/GK150HI350°/F BV/GK150HI350° 150 40 210 53 135x110 105x80 11 350°C 400 Kugellager
ball bearing

LV/GK195HI LV/GK195HI/F BV/GK195HI 195 48 245 54 135x110 105x80 11 280°C 800 Kugellager
ball bearing

LV/GK195HI350° LV/GK195HI350°/F BV/GK195HI350° 195 48 245 54 135x110 105x80 11 350°C 600 Kugellager
ball bearing

-30° C  -  +280 °C

Wichtiger technischer Hinweis zur Verzinkung der Lenk- und Bockgehäuse:
Die Verzinkung wird beim Einsatz unter der genannten Hitze nicht standhalten.
Bei 80° - 90° löst sich die Versiegelung auf, das Material verfärbt sich.
Bei ca. 120° löst sich die Passivierung auf, das Material verfärbt sich.
Bei 419,5° schmilzt die Zinkschicht der Zink löst sich auf oder blättert ab, nur eine geringe Zinkschicht bleibt bestehen.
Mit ihrer Bestellung erklären sie sich mit dieser Tatsache einverstanden, eine Reklamation wegen der Verzinkung wird hiermit ausgeschlossen.

Die besten Leistungen und die Lebensdauer des Rades hängen streng von den Heiz- und Kühlzyklen ab, denen die Räder unterzogen werden; die maxi-
male Leistung wird durch Zyklen von maximal 30 Minuten Temperatur garantiert, gefolgt von der gleichen Kühlzeit bei Raumtemperatur.

The best performances and life time of the wheel are strictly depending on heating and cooling cycles to which the wheels are submitted; the maxi-
mum performance is guaranteed by cycles of maximum 30 minutes in temperature, followed by the same cooling time at room temperature.


